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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ২৯৪৬

১৪/ কর, ফাই ও শাসক (ءكتاب الخراج والإمارة والف)
পিরেদঃ ১১. সরকারী কমচারীেদর উপেঢৗকন হণ

باب ف هدَايا الْعمالِ

আরবী

حدَّثَنَا ابن السرح، وابن ابِ خَلَفٍ، لَفْظَه قَا حدَّثَنَا سفْيانُ، عن الزهرِيِ، عن عروةَ،

قَالزْدِ يا نم ًجر لمتَعاس لَّمسو هلَيع هال َّلص ِنَّ النَّبا ،ِدِياعدٍ السيمح ِبا نع

لَه ابن اللُّتْبِية ‐ قَال ابن السرح: ابن اتْبِية ‐ علَ الصدَقَة فَجاء، فَقَال: هذَا لَم وهذَا

اهدِي ل، فَقَام النَّبِ صلَّ اله علَيه وسلَّم علَ الْمنْبرِ فَحمدَ اله واثْنَ علَيه، وقَال: ما

بِيها وا همتِ ايب ف لَسج ا ،ل دِيهذَا اهو مَذَا له قُولفَي ءِجفَي ثُهعنَب لامالْع الب

فَينْظُر ايهدَى لَه ام ؟  يات احدٌ منْم بِشَء من ذَلكَ ا جاء بِه يوم الْقيامة، انْ كانَ

ثُم ،هبِطَيةَ افْرنَا عيار َّتح هدَيي فَعر ثُم ،رعشَاةً تَي وا ،ارا خُوةً فَلَهقَرب وا ،غَاءر ا فَلَهيرعب

لَّغْتب له ماللَّه ،لَّغْتب له ماللَّه :قَال

صحيح

বাংলা

২৯৪৬। আবূ মাইদ আস-সাঈদী (রাঃ) সূে বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আদ গাের এক

লাকেক যাকাত আদায়কারী িনেয়াগ কেরন। তার নাম ইবনুল লুতিবয়াহ। তেব ইবনুস সারহ বেলেছন তার নাম

ইবনুল উতিবয়াহ। স কমল থেক মদীনােত তাবতন কের রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক

বলেলা, এেলা আপনােদর আর এেলা আমােক উপেঢৗকন দয়া হেয়েছ। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

িমাের দাঁিড়েয় আাহর শংসা ও ণগান কের বলেলনঃ কমচারীর িক হেলা! ’আমরা তােক দািয় িদেয় রণ

কির।

আর স িফের এেস বেল, এটা আপনােদর আর এটা আমােক হািদয়া দয়া হেয়েছ। স তার িপতা-মাতার ঘের

বেস থেক দখুক তােক কউ উপেঢৗকন দয় িক না? তামােদর মধকার য-ই এভােব কােনা িকছু হণ
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করেব স তা িনেয় িকয়ামেতর িদন উপিত হেব। যিদ সটা উট, গাভী িকংবা বকরী হয়, তা িচৎকার করেব।

অতঃপর িতিন তাঁর দু’ হাত এতটা উঁচু কেরন য, ’আমরা তাঁর বগেলর তা দখলাম। িতিন বলেলনঃ হ

আাহ! আিম িক পেছ িদেয়িছ, হ আাহ! আিম িক পেছ িদেয়িছ![1]

English

Narrated Abu Humaid al-Sa'idi:
The Prophet (صلى الله عليه وسلم) appointed a man of Azd called Ibn al-Lutbiyayah (to collect
sadaqah). The narrator Ibn al-Sarh said: (He appointed) Ibn al-Utbiyyah to
collect the sadaqah. When he returned he said: This is for you and this was
given to me as present. So the Prophet (صلى الله عليه وسلم) stood on the pulpit, and after
praising and extolling Allah he said: What is the matter with a collector of
sadaqah. We send him (to collect sadaqah), and when he return he says:
This is for you and this is a present which was given to me. Why did he not
sit in his father's or mother's house and see whether it would be given to
him or not ? Whoever takes any of it will inevitably bring it on the Day of
Resurrection, be it a camel which rumbles, an ox which bellows, or sheep
which-bleats. Then raising his arms so that we could see where the hair grow
under his armpits, he said: O Allah, have I given full information ? O Allah,
have I given full information ?

ফুটেনাট

[1]. সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবূ মায়দ সা‘ঈদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60314

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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